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. OUVERTURE DE LA SESSI ON
(Point 1 de |"ordre du jour)
1. La sixi ene session de |'Organe subsidiaire de conseil scientifique

et technol ogi que (SBSTA) s'est tenue a |'hdtel Maritima Bonn, du 28 juillet
au 5 aodt 1997.
2. Le Président du SBSTA, M Tibor Faragd, a ouvert la session le
28 juillet 1997. Il a souhaité la bienvenue a tous |es représentants ains
gu' aux observateurs des pays non Parties, des organi snes et institutions des
Nations Uni es et des organi sations intergouvernenental es et non
gouvernenentales et il a fornul é des voeux pour |le succées de |la session
3. Le Secrétaire exécutif a souhaité la bienvenue aux participants,
en particulier aux représentants des nouvelles Parties a | a Convention, donné
des informations sur |la préparation des sessions et fait le point sur la
planification de la troisiénme session de |a Conférence des Parties. Il a
denmandé i nstamment que | e SBSTA et |'Organe subsidiaire de mse en oeuvre
(SBlI') demandent un mini num de nouveaux docunents pour |eurs sessions
d' octobre.
4, Le Secrétaire exécutif s'est déclaré préoccupé par le rythne de
soum ssi on des comuni cations national es, notant que six seul enent des Parties
visées a | 'annexe | avaient respecté la date limte et que jusqu'a présent,
la moitié seul enent des conmuni cations qui auraient di étre présentées avaient
été recues. Deux Parties non visées a |'annexe | avaient envoyé leurs
conmuni cations. Le Secrétaire exécutif a rappel é que |la présentation des
comuni cations constituait |'engagenent fondanmental de toutes les Parties
et que si ces communications faisaient défaut, |es Parties auraient plus de
mal a évaluer |la nécessité de prendre des nesures dans |'avenir pour renforcer
| a Convention et pronouvoir son application

I1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

(Point 2 de |"ordre du jour)

A. Adoption de |'ordre du jour

(Point 2 a) de |"ordre du jour)
5. A sa prem ere séance, le 28 juillet 1997, |le SBSTA a exaniné |'ordre
du jour provisoire publié sous |a cote FCCC/ SBSTA/ 1997/5.

6. Des déclarations ont été faites par |les représentants de trois Parties.
7. A sa prem ere séance, le 28 juillet, | e SBSTA a adopté |'ordre du jour
ci-apres, dans lequel |"ancien point 9 (Questions méthodol ogi ques |iées a

| " exécution conjointe) est devenu un alinéa du point 4.
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1. Quverture de | a session
2. Questions d' organisation
a) Adoption de |'ordre du jour
b) El ection des nenbres du Bureau autres que |e Président
c) Organi sation des travaux de | a session
d) Préparatifs en vue de la troisi éme session de |a Conférence
des Parties
3. Répartition des taches entre | e SBSTA et |' Organe subsidiaire de
m se en oeuvre (SBI)
4, Questi ons mét hodol ogi ques
a) Programe de travali
b) Questi ons mét hodol ogi ques |iées a |'exécution conjointe
5. Coopérati on avec | es organi sations internationales conpétentes
6. Comuni cat i ons nati onal es
a) Conmuni cati ons des Parties visées a |'annexe | de
I a Convention
b) Conmuni cati ons des Parties non visées a |'annexe | de
I a Convention
7. M se au point et transfert de technol ogies
8. Activités exécutées conjointenent dans le cadre de | a phase pilote
9. Rapport sur les travaux de | a session
B. Election des nmenbres du Bureau autres que le Président
(Point 2 b) de |"ordre du jour)
8. A sa prem ere séance, le 28 juillet, le SBSTA a exaniné le point relatif

al'élection des nenbres du Bureau autres que |e Président.

9. A la méne séance, le Président a rendu conpte au SBSTA des consultations
infornelles qui avaient eu lieu avec | es représentants des groupes régi onaux
pendant | a sixi énme session du Groupe spécial du mandat de Berlin (AGBM et |'a
informé de |'accord qui était intervenu au sujet de |'élection des nmenbres du
Bureau autres que |le Président. Le SBSTA a alors élu M S. Sok Appadu
(Maurice) vice-président et M Alvaro J. Rodriguez (Col onbie) rapporteur

C. Ouganisation des travaux de la session

(Point 2 ¢c) de |"ordre du jour)
10. A sa prem ere séance, le 28 juillet, le SBSTA a exaniné le point relatif

a | ' organi sation des travaux de |la session
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11. Le Président a rappel € que des services serai ent assurés pour que

des séances officielles avec interprétation puissent se tenir le matin de

10 heures a 13 heures et |'aprés-mdi de 15 heures a 18 heures les 28 et

30 juillet et uniquenent |'aprés-mdi le 5 ao(t 1997.

12. Le Président a rappelé au SBSTA que | e Bureau de | a Conférence des
Parties avait précédenment déci dé de poursuivre sa politique consistant

a autoriser |'accés des représentants des organi sati ons non gouver nenment al es
a la partie de la salle de conférence ou il est possible de prendre | a parole
avant et aprés |les séances mais pas durant celles-ci

13. Le Président a informé |le SBSTA qu'il avait |'intention, come il
["avait fait a la session précédente, de se prévaloir de la latitude |aissée
par | e Bureau de | a Conférence des Parties au président de chaque organe
subsi di aire pour autoriser des représentants d' organi sati ons non
gouvernenental es a prendre |la parole en qualité d' observateurs.

14. Le Président a égalenent informé | e SBSTA que |le secrétariat avait
exam né | es demandes de deux organi sations intergouvernenental es et de

10 organi sations non gouvernenental es en se fondant sur |es dispositions du
paragraphe 6 de |'article 7 de | a Convention et conforménent aux procédures
arrétées par |la Conférence des Parties pour |'adm ssion des organisations
atitre d observateurs. Le SBSTA a décidé d' adnmettre ces organisations a la
session en cours du SBSTA, en attendant que |a Conférence des Parties se
prononce officiellement sur leur accréditation a sa troisiénme session

Ces organi sations sont nentionnées dans la liste des participants.

15. Conpte tenu de la réunion du Goupe de travail conmun SBSTA/ Groupe

d' experts intergouvernenental sur |'évolution du climt (G EC) prévue le

29 juillet 1997 et sur proposition du Président, il a été décidé d' exam ner
le point 5 de |I'ordre du jour relatif a |la coopération avec |es organi sations
international es conpétentes le mercredi 30 juillet 1997. Il a en outre été
décidé que le point 8 relatif aux activités exécutées conjoi ntement serait
exam né le lundi 28 juillet 1997

D. Préparatifs en vue de la troisiéne session
de la Conférence des Parties

(Point 2 d) de |"ordre du jour)

16. Le Président a réaffirmé qu'a la session en cours et a la septieéne
session, | e SBSTA devrait élaborer des reconmandations sur |es questions
inscrites a son ordre du jour, reconmandations que |la Conférence des Parties
devrait ensuite étudier & sa troisiéme session. |l a exprimé |'espoir

en particulier que dés |l a session en cours, |e SBSTA puisse, d' un comrun
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accord avec |le SBI, arréter un projet de décision concernant la répartition
des taches entre ces deux organes.

E. Participation

17. Les listes des participants a |la sixiéne session du SBSTA sont publiées
sous |l es cotes FCCC/ 1997/... et FCCC/ 1997/..

F. Docunentation

18. On trouvera a |'annexe ... la liste des docunents établis pour |a
si xi éme session du SBSTA ainsi que des autres docunents qui ont été ms a la

di sposition des participants.

I11. REPARTITION DES TACHES ENTRE LE SBSTA ET L' ORGANE
SUBSI DI Al RE DE M SE EN OEUVRE ( SBI)

(Point 3 de |'ordre du jour)
1. Délibérations

19. A sa prem ere séance, le 28 juillet, le SBSTA a exaniné le point relatif
alarépartition des téaches entre le SBSTA et le SBI. Il était saisi d' un
docunent établi par |le secrétariat (FCCC/ SB/ 1997/2).

20. Sur | a proposition de son Président, appuyé par le Président du SBI, le
SBSTA a constitué un groupe de contact infornel chargé de nmener les
consultations sur la répartition des taches entre le SBSTA et le SBI. Ce
groupe a été invité a élaborer un projet de conclusions sur la répartition des
t aches pour adoption par ces deux organes, ainsi qu'un projet de décision qu

serait soum s & la Conférence des Parties a sa troisiéenme session pour

adopti on.

21. Des déclarations ont été faites par les représentants de ... Parties,
2. Concl usions

22. A sa 5éne séance, le ler aolt, |le SBSTA, apreés avoir exan né une

proposition du Président, a adopté |es conclusions suivantes

a) A leur sixiéenme session, le SBI et |e SBSTA ont tous deux décidé de
recommander un projet de décision en vue d' adoption par |a Conférence des
Parties a sa troisiénme session. Le texte de ce projet figure dans | e rapport

de la sixiéne session du SBlI au titre du point 3.
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V. QUESTI ONS METHODOLOG QUES
(Point 4 de |'ordre du jour)

A. Programme de travai

(Point 4 a) de |"ordre du jour)

1. Délibérations

23. A sa prem ere séance, le 28 juillet 1997, |l e SBSTA était saisi de
docunents relatifs aux questions néthodol ogi ques, a savoir FCCC SB/ 1997/ 1 NF. 2,
FCCC/ SBI / 1997/ 10 et FCCC/ SBI/1997/1NF. 1. Aprés avoir exam né une proposition
présentée par le Président, | e SBSTA a constitué un groupe consultatif

i nfornmel coprésidé par |le Vice-Président du SBSTA et un représentant.

Ce groupe s'est réuni a cing reprises et a examné les priorités concernant

| es questions nmét hodol ogi ques, y conpris |les incidences sur |e budget bienna
de |l a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenments climatiques.

A partir des recommandati ons de ce groupe, | e SBSTA a adopté |es concl usions

ci -apres
24, Des déclarations ont été faites par les représentants de ... Parties,
2. Concl usions
25. Au sujet des travaux d'autres organisations internationales, |e SBSTA :
a) A accueilli favorablenent |les plans du A EC visant a éval uer, dans

e cadre du troisiéme rapport d' évaluation, |es méthodes décrites dans |a
docunentation pertinente qui présentaient un intérét pour toutes |les
catégories d' activité, a savoir les inventaires, les projections, |es néthodes
d' atténuation, |'évaluation des incidences et des nmesures d' adaptation, et
| "anal yse des colts et avantages soci o-économ ques. Il a en outre noté que ces
i nformati ons pourraient contribuer aux travaux d' autres organisations
i nternational es, du SBSTA et d autres organes de |la Convention

b) A pris note avec satisfaction de |a coopération étroite existant
entre le AQEC et |le secrétariat, en particulier pour les travaux relatifs aux
i nventaires des émi ssions de gaz a effet de serre, et s'est prononcé avec
force en faveur du futur programre de travail du G EC, de |'Organisation de
coopération et de dével oppenent écononi ques et de |'Agence international e de
| " énergie (OCDE/ AlE) sur cette question. Il a demandé au G EC, a |' CCDE et
a |l"AE d envisager, dans leurs travaux sur les inventaires, d' accél érer |les
activités relatives aux incertitudes de facon que les résultats puissent étre
pris en considération par |e SBSTA;

c) A pris note en | es appuyant énergi quenent des programmes de

travail indiqués dans | e docunent FCCC/ SB/ 1997/1 NF.2 et exécutés par d' autres
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organi sations internationales, en particulier ceux du Programe
des Nations Unies pour |'environnement (PNUE/RISO) relatifs a |'évaluation des
nesures et politiques d' atténuation, de |I'Organisation des Nations Unies pour
| e dével oppenent industriel (ONUDI) concernant |es méthodes d' éval uation des
techni ques d' atténuation dans | e secteur industriel, et du PNUE concernant |es
mét hodes d' éval uation des incidences des changenents clinmatiques;

d) A invité | es organisations internationales susnentionnées a

continuer de fournir des informations sur |leurs travaux au SBSTA.

26. Au sujet du programme de travail que |le secrétariat devrait nmener a bien
au cours du prochain exercice biennal, |le SBSTA :
a) A décidé qu'il fallait accorder la priorité absolue aux activités

relatives a |'application des méthodes d'inventaire des gaz a effet de serre
et accorder un rang de priorité élevé aux projections des ém ssions et des
puits de ces gaz;

b) A décidé qu'il faudrait aussi donner la priorité aux néthodes
d' évaluation et de contrdle de |'efficacité et des effets de politiques et
nmesures spécifiques et aux nméthodes d' anal yse des stratégi es et technol ogies
d' adapt ati on.
27. Conpte tenu de ce qui précéde, | e SBSTA a engagé instament le SBI a
exam ner | e budget indicatif tenant conpte des priorités relatives aux travaux
mét hodol ogi ques qui est présenté dans |le tableau ci-aprés, pour établir le

budget de | a Convention-cadre pour |le prochain exercice biennal
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TABLEAU: BUDGET INDICATIF DUPROGRAMME DE TRAVAIL METHODOLOGIQUE
DE LA CONVENTION-CADRE DES NATIONS UNIES
SUR LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES

Ressources que le SBSTA recommande d'inscrire au
Activité méthodologique (catégorie/tache) budget-programme pour 1998-1999
(milliers de dollars E.-U./années de travail)

A. Etablissement d'inventaires des émissions et des puits

de gaz a effet de serre 873 6,0
B. Projections des émissions et des puits de gaz a effet de

serre 333 2,0
C. Mesures d'atténuation

Evaluation et controle de I'efficacité des effets
de politiques et de mesures spécifiques 135 1,0

D. Incidences et adaptation

Evaluation des stratégies et des technologies

d'adaptation 135 1,0
Services d'experts venant de Parties non visées
a l'annexe | 90

Montant total des ressources (et nombre d'années de travail) 1 566* 10,0
* Y compris le montant estimatif des services de consultants (134 000 dollars E.-U. en 1998 et

134 000 dollars E.-U. en 1999) et des frais de voyage (52 000 dollars E.-U. en 1998 et 57 000 dollars E.-U. en 1999).

28. Le SBSTA a instamment prié le secrétariat de coopérer étroitenment avec
le G EC et d autres organi sations internationales pour nmener a bien le
progranmme de travail sur |es néthodol ogies.

29. Le SBSTA a noté qu'il inportait de faire en sorte que des experts des
Parties, en particulier des Parties non visées a |'annexe |, puissent
participer, conpte tenu de | a nécessité de préserver un équilibre régiona
pertinent et des exenples donnés a |'article 4.8 de la Convention. Il a noté
aussi qu'il serait possible de recourir au Fonds d'affectation spéciale pour
| es activités conpl énmentaires pour financer |la participation d experts

suppl énent ai res venant des Parties concernées. |l a vivenent encouragé |es
Parties a fournir des ressources suffisantes pour ces activités.

30. Le SBSTA a prié le secrétariat de faire |l e point sur |'exécution de son
programme de travail relatif aux méthodol ogi es.

31. A | a prochai ne session, |e SBSTA conmencerait a exam ner |es nobyens
propres a pernettre de définir |le cadre dans | equel |es experts apporteraient
| eur contribution et a déterm ner |es docunents techniques a établir

conforménent au programe de travail sur |es néthodol ogi es.
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32. Le SBSTA a prié les Parties de faire part au secrétariat avant

le 20 janvier 1998 de | eurs observations initiales concernant | es domai nes

prioritaires et |les options possibles pour les travaux relatifs aux
projections afin qu'elles soient rassenbl ées dans un docunment de la série
"Msc." et exam nées par |le SBSTA a sa huiti énme session
B. Questions néthodol ogiques liées & |'application conjointe
(Point 4 b) de |"ordre du jour)

[a conpl éter]
V. COOPERATI ON AVEC LES ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES COMPETENTES
(Point 5 de |'ordre du jour)
1. Délibérations

33. A sa 3éne séance, le 30 juillet, |le SBSTA a examné le point relatif a
| a coopération avec | es organisations internationales conpétentes. Il était
sai si du docunent publié sous |a cote FCCC/ SBSTA/ 1997/ M SC. 4.
34. Des déclarations ont été faites par |les représentants de | a Comi ssion
océanogr aphi que i ntergouvernenental e de |' Organi sati on des Nations Uni es pour
| " éducation, la science et la culture (CO/UNESCO, du G oupe consultatif pour
la science et |a technol ogie du Fonds pour |'environnenment nondi al (FEM STAP),
de |' Organi sati on mét éorol ogi que nondiale (OVW et du PNUE
35. Le Président du SBSTA a rendu conpte de |la réunion du G oupe de travai
m xte de responsabl es du secrétariat de | a Convention et du bureau du G EC,
qui avait eu lieule 29 juillet 1997
36. Le Président et le futur président du G EC ont fait des déclarations et
ont aussi répondu aux questions.
37. Des déclarations ont été faites par |les représentants de ..
Parties,
2. Concl usions

38. A sa 3éne séance, le 30 juillet, en réponse aux déclarations précitées
et sur la proposition du Président, |e SBSTA :

a) A pris note avec satisfaction des informations communi quées par
la CO de |'"UNESCO, |e STAP du FEM |'OwW et | e PNUE sur |'état d'avancenent

des progranmes réalisés par |eurs organisations respectives et les autres
organi sations participant au Programme d'action pour |le clinmat;

b) A égal enent pris note avec satisfaction des rensei gnenents
conmuni qués par le Président et par le futur président du G EC, en particulier
au sujet du troisiene rapport d' évaluation, ainsi que de la priorité régionale
et de la participation plus poussée d'experts de pays en dével oppenent.

Il ainvité les Parties a sounettre des rensei gnenents suppl énentaires sur
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| es principales questions de politique générale, concernant en particulier
l e rapport de synthese, au secrétariat, avant |le 20 janvier 1998; ces
rensei gnements seraient rassenbl és dans un document publié dans |la série M SC

c) A prié le secrétariat d organiser, avec |le G EC, une réunion
infornelle a | a session suivante du SBSTA pour évoquer |es principales
questions a exam ner dans |le cadre du troisiénme rapport d' éval uation
39. Le SBSTA a engagé |les Parties a exanmi ner dans |le cadre des autres
organi sati ons conpétentes, notanment |'Organisation de |'aviation civile
internationale (OACI) et |'Organisation maritine internationale (OM), les
questions rel atives aux changenments clinatiques et a prié ces organi sations
de lui fournir des rapports sur leurs travaux a ses futures sessions.
40. Le SBSTA a en outre demandé aux organi sations susnmentionnées de
poursuivre leurs inportants travaux a |'appui du processus de |la Convention

VI. COVMUNI CATI ONS NATI ONALES
(Point 6 de |'ordre du jour)

A.  Communi cations des Parties visées a |'annexe | de |a Convention

(Point 6 a) de |"ordre du jour)
1. Délibérations

41. A sa 2éne séance, le 28 juillet, | e SBSTA a exaniné le point relatif
aux comuni cations des Parties visées a |'annexe | de la Convention. |l était
sai si des docunents FCCC/ SB/ 1997/5 et 6
42. Des déclarations ont été faites par |les représentants de ..
Parties,

2. Concl usions
43. Le SBSTA a pris note des docunents établis par le secrétariat au titre
de ce point de |'ordre du jour et a approuvé la proposition du Président
tendant a ce que le SBI |les exanmi ne, confornménent au projet de répartition
des taches entre le SBI et |e SBSTA.

B. Communications des Parties non visées a |'annexe | de la Convention
(Point 6 b) de |'ordre du jour)
1. Délibérations

44, A sa 2éne séance, le 28 juillet, e SBSTA a exaniné le point de |'ordre
du jour relatif aux comuni cations des parties non visées a |'annexe | de

la Convention. Il était saisi des docunments FCCC/ SBI/1997/9 et 13. Le SBSTA
a déci dé de renvoyer ce point au SBl pour qu'il |'examn ne.

45, Des déclarations ont été faites par |les représentants de ..

Parties,

[a conpl éter]
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VI1. MSE AU PO NT ET TRANSFERT DE TECHNOLOG ES
(Point 7 de |'ordre du jour)
1. Délibérations
46. A ses 3éne et 4énme séances, le 30 juillet, |e SBSTA a exam né |e point
relatif a la mse au point et au transfert de technologies. Il était sais

de trois documents établis par |le secrétariat, a savoir FCCC SB/1997/3 et 4
et FCCC/ TP/ 1997/ 1.
47. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 12 Parti es,
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres, un au nom du G oupe des 77 et de la Chine et un autre au nom du
Groupe africain.

2. Concl usions
48. A sa 5éne séance, le 5 aolt, |e SBSTA a adopté |es conclusions ci-apreés.
49. Le SBSTA a pris note avec satisfaction des rapports intérinaires établis
par |l e secrétariat ainsi que des rapports techni ques contenant des
rensei gnenents sur |es tendances des flux financiers et des clauses et
conditions fixées par les institutions nultilatérales de crédit.
50. Le SBSTA s'est égalenent félicité des renseignements concernant |es
techni ques d' adaptation et |les centres et réseaux d information, et il a
encouragé le secrétariat a terminer |les rapports sur ces questions pour
sa session suivante.
51. Le SBSTA a appuyé |le projet du secrétariat d' él aborer des rapports
sur le rble du secteur privé ainsi que sur |es obstacles au transfert de
technol ogie et les activités des pouvoirs publics favorisant un tel transfert.
52. Le SBSTA a encouragé |le secrétariat a élargir sa coopération a d' autres
organi sations telles que |a Banque nondiale et |'OCDE, en vue, notanment,
d' améliorer |'accés aux données climati ques pertinentes. Dans ce contexte, i
a noté que le Conité d' aide au dével oppenent (CAD) de |' OCDE col | aborait avec
| e secrétariat de |a Convention des Nations Unies sur |la diversité biologique
afin d introduire un indicateur spécifique de |a biodiversité dans ses
statistiques et a envisagé d' utiliser un paranmetre anal ogue dans |l es projets
relatifs aux changenents climati ques.
53. Le SBSTA a exanminé | a question des groupes consultatifs techniques
i ntergouvernenentaux. Il a noté que le secrétariat avait été prié d' él aborer
un rapport sur le bilan de son recours a la liste d experts. Il a rappel é
qu'il examinerait a sa septiéme session cette question, notament |'éventuelle

m se sur pied de tels groupes intergouvernenentaux, et il a prié les Parties
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d' adresser toute nouvelle idée sur la question au secrétariat dici au
31 aolt 1997.

54, Le SBSTA s'est félicité de ce que le secrétariat avait recouru a la

liste a |'occasion de trois réunions d experts sur |les questions techni ques et
de transfert de technologie et a rappelé qu'il avait demandé aux Parties qu
ne |'avaient pas encore fait de désigner des experts a inscrire sur la liste,
en ne perdant pas de vue qu'ils devaient étre au fait des aspects écononi ques

et financiers du transfert de technol ogi es.

VI, ACTIVITES EXECUTEES CONJO NTEMENT DANS LE CADRE
DE LA PHASE PI LOTE

(Point 8 de |'ordre du jour)
1. Délibérations

55. A sa 2éne séance, le 28 juillet, I e SBSTA a exaniné le point relatif aux
activités exécutées conjointement dans |l e cadre de |a phase pilote. Il était
sai si du docunent FCCC/ SBSTA/ 1997/ 1 NF. 2.

56. Des décl arations ont été faites par les représentants de ..

Parties,

2. Conclusions
57. Le SBSTA a pris note avec satisfaction des rensei gnements concernant
| es activités exécutées conjointement qui figuraient dans | e docunent
FCCC/ SBSTA/ 1997/ I NF. 2 ai nsi que des travaux du secrétariat en cours dans
ce domai ne.
I X.  RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON
(Point 9 de |'ordre du jour)
58. A sa ... séance, le 5 aolt, |le SBSTA a autorisé |le rapporteur, sous la
conduite du Président et avec |'aide du secrétariat, a conpléter le rapport en
tenant conpte des délibérations des participants et de |la nécessité d' apporter
des retouches d'ordre rédactionnel

[a conpl éter]



